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T AL 18870} o5& AHTE Waty] AlFste] 1911 A7
AAE Sk olAH A Wo] g Fold sHilm Aste] 7] Ao
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Hele] FAE F4Y F sds Aeolth
" S EAE flal 1947] F T deellA] 24 WY
HAY AR ALEA The Peep of Day(1833)2] SHE(rhiA) TGRS,
(1865)3F a2 (g A) FEe7d,(1891)S H|w-EA 3T} The Peep of Day
= 98 95 w39 464 ololEE o R Q1 FUEw wAGTh ofo]<]
FEold Bteo] AlAe} Bro gk g0 AFsIA dE, AL v, o]
Aol tiall, 87 & AE o] abol tall F 53788l BA ksl AW
sha lth SRS GE ALA F 1947] AuAlEdA 7P Q7] 9| Hol
Rom, 1891 d7HA] d=3 mlFoll T 804,0005-7F HEEITHLai 2015:
153). ToM& &ol, #3fo], FFo], FAF, JE, Fslo], A+ T T
g gdor Woslon Mg or A= Frk(Lai 2015: 151).
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oz pgonz offish g ol U Mse oAzt 9AL Aol
2 Azt Webd TEeAL e B AL A1 MR FAE QT
a1 s Bt
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= R, WA Sl HAdertre BAE 71 fd $9E9
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Al 2] 23 HEAMary F. Scranton)iRF oz} FF oz Ho] Fofg)
= 1Y =l Mgl #a 2ARITE =<l WAzte] A vkofslr]
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A W9 BEE s I7t £49E Aolth

e & ATE FIaA TR, Sl AwAkE gl e caEs Y
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& wAdl gl dE 7HE of W 719 A gl EHATE FEE
Mg AlFst] 7t2xied), olF d8 FHdd =EE Aoz ol A
| YUl2 The Peep of Day(1833)t}. REH= o] fo& tjeket FAstw wA|
oz AAAL A2, do] mAS AWrthLai 2015: 153). ZE|W 7} A&
WA k7 FaellA] W - EREglon, & ol AT 1 B
gholgl = 9lrk(Lai 2015: 291-93). ¥ =8 A}&3F FEL Aoy g
¥ The Peep of Day A 7= W= WA} 184530 A3 Aot
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2.2. ZYU= A} M2| SX(Mrs. Sally Holmes TEf)) 2 WPAFOHERR)

A7} A FAE TR 5 (1882)02 HHE ZA}F AAggtn =4
Holl 715e AR, EF A ol “SEREME N EE EAH SO ol 22
of gitk. ml=el shetelithih7t dol s EWA S9shd T A}
A FAFRHE o] FEo2 ol Atk Seolth o] rl=gl Azt o]F2
2 719 sPdetols el EA(Mrs. Sally Holmes)?] o] 2<jo|t}. w|=t
A WA oshd &2 EAKJ L. Holmes)9} 1 ohll Mg 2+
18580l ml=ellA] ThGE]o] 1859 Aeloll =&Fgirth(Catheart 1881: 1081).
o] 5 18601l 2HEAel o7t T BHAIG R HwrAE SPd 74
HzEolGith 22y 2 BARE o] B3l 18610l = welo Al AalE
THCathcart 1881: 1081). BA T &9 Qo wjiFo] o|Ad AwArts 4
k= A9 Ak £ e 2 F91E S dol @34 R ws
A Z3 AN o™ The Peep of DayE ©l2] Al Z33THCatheart
1881: 1081). ©] AL AW A 7| E8twol A wAlZ ARHEE T

9 Az} AL FOE L) AHeAGe] WY e SRt Az
T2 A o] A& WA TR FAE e UlE £3 T &
shof] Btes AEolwd Z2FAQ HES drh(Lai 2015: 169). AT A<
gtao A F=o] wALR daitt 18661 A Algel| A
2GS A fral Axb] Fejsin] SYE| A ol &
712Xt o & sl dgtHLai 2015: 157). 19 o]f WEoldEAE &
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23 e oa}e ] 22 gE ofi Mmrlolx} o|glelge] A
A2 2 deA] ok vl vjAEAl 2 o A e Al 7hEelA eolwk
t}. op|A] o]g} AT~ Wl E(Erastus Benton)¥ WEA, Z7Me ntels] EAMA
1 EuthaEls] 2002: 233). 1855l el A3 HME(William T
Scranton)¥ A& = 1872\l APHaaL, mlzte]3] afelodwe] HA3] A7|=
B2sith 18850l MuAtz mhE whol 69 20U el Wghelt). o] wf fjols o
2] 23 :HE(William B. Scranton, 1856-1922) Wje]e} &HA 14 E':L?}'Ctﬂ 9
AR dElde AlFdolr EEstthrl o] 5ol 1886 A Eel A 84
Aok 1= mgeld] 2002: 237). ojruel AF@E oJale A Eo
298] ofgta o|gletg= g%ob‘ 04”3“’101 B dYS F
4 = HX 253 oEA S R elds 9 2010: 6).
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oz ﬁl%HU}(Annual Report of the Woman’s Foreign Missionary
Society of the Methodist Episcopal Church 1885-1940 1889: 66).6)
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6) I have asked for a ‘Chinese translator and copyist.” In this country your missionaries
work at great disadvantage. They were obliged to begin without a Bible, without
dictionaries or grammars, without even a leaflet which could be put into the hands
of the people. We can get now and then something in Chinese which can be read
by a few of the highly educated only. Of course this makes it clear that books must
be made or translated. This work has been begun; one member of the Parent Board
is devoting all the time which can be spared from his other duties to this branch of
work. We are trying in our society also to do the little which we can to help along
this line. You, who so thoroughly appreciate the value of the little leaflets you
scatter in America, cannot wonder that I am intensely desirous that the women and
girls of Korea shall have something to read. A book or a tract can go where we
cannot.

7) Evangelistic work of a slightly different nature has been undertaken also. Mrs.
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Hglom Ax glu AT AAE §la, Foolegae deh doid &
Fohe AFEECIAY Aot A 3] 1994:192). ol2let B3 =
ket 2] 4-59 == A 197t dhEE A2k dEE HYdE B
oh Foludh FEezlel o] 29 18919e] Aashd Fake 1d wh Fete)
ehdo® ml=o R, o]EFdfel] A=A oSSl Held A=A uhAL
9] 18901 11€ A4lel] oJabd ~3AWE Arbe BA] Alzkek AW oo 2|9
2ol Aeol|7HA] o] 2xITth7Krecovering from a secured and almost fatal attack
of La Grippe) = 2|5&3l3lon, webx 2388 oAk ofufus} 2o 355
el Mmidiol HAAE 848t x 9lth(Hanguk Gidokkyo Yeoksa yeonguso
2010: 937). 2B BR 23WE oAt o] S HYdte F4E oR/e &
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Scranton had it ready for the press, and it is now being printed, Peep of Day, from
which we look for good results. [R&& A} ZHE]

William B. Scranton< #|H.1ol|A] zp2lo] mj=ejq 11 Bk St

A3 MR Bol2 go] 1892 59 219 Eedolvia g3 ITH“We arrived
in Seoul on our return from the United States, Saturday, May 21, of this year....

8 k] QL o}

=

When I left Korea a year and a half ago, I assure you truly, with a sad and not a
glad heart....” Annual Report of the Board of Foreign Missions of the Methodist
Epsicopal Church, Korea Mission, 1892: 59-60).
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A7t DEAA HFRzA 2ol vl HEE A EZAA doE TIEA
FAt= 715to] £ Yo|tiThe Institute of the History of Christianity in
Korea 2010). o[mjo] ojgtmsole v 7|24 <ol AVbA] @43k Zlo]
oh A =g § ofgtaAtR EQlEe Al vk, aueh A3dd
o] opd ofiAz|e] U7|eA AFE ot} opHA = 1888 1€ 13U
23R oJate] NRIWAIR] vk wiAlgtn gt EAA AlElE WE
ATk 71 ESF kel 1985: 317). Lo ATME ZAp) 2L oA
AN FHs e HoF Hol ZMAME H5H g ARt ojgtuAlZ
1&PE F vk 283 o]AGo] ~aAuY o °Joﬂ7ﬂ 2N ZAROA 2
AW hFle] ofgtmAtel] tig AvfelE 2 & Uk oiFle] oAl
29

y

™ Jz w J

&’itd o]@sel - dHol 1734?" o<1l Al i7H6‘}f—Hl(7lEjEHﬂ

FTAAL g grela 27)of &5 24 A= (local preacher) T AR
= stSTh AuAbEe BaAjel 2w, Jw= wiAgtuels shEwAtE dat
HA e Fotdle AR HEodS thith wdldi e opiAde e 25
2 Fophax Husiglovt ms] Ateel] tigk s W] edghrt

=

1888'd 114 25%0] W3] & 53 @A) Auat o] =
BlelA WeE AAPFUT.(FE UrA @
A @R 7tEAH, o FE 713l E o] vkl i A AYgF

SED

9) We have two local preachers, licensed Nov. 25, 1888, and their licenses were
renewed at the Annual Meeting this year... The other local preacher teaches
Chinese in our school, and during the summer vacation traveled in the southern
part of the kingdom(3+=7]1= 1w GALATA 1993: 291).
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o ol & A sAA, 2wl B} ZAANGUL. (3 wIE
obd HmAdA $FE AFeb Bk olnel @A AmAr o
@A) B k2R T, FLel A el A% AmIch)

oTF(1985: 328)> ©] HiAo] Ueue HEARE Aol ofuet 4
doz B b, d=mzte]us]e] JAkE Aseh f521(2005: 88)2 °l& Al
Aog woprh vt 18881 BA] HW AL MuAl 49 ooz o
a17] Aola, 715wl tigk o 4lo] itk 7t wiAgrgelA g vt
271 Aol 1889 dFE ol JHES AR AL 189319 ol on(e|vtd
1985: 305), 1888\l HEAtolzl wAke] F UFE FAld PR At
Hygo] ofet fAHelth oMY wiAlgdT wjoA MY deAz o

AW fAe] TELA S FIR MANE FFSAE otk

¢

[¢]

FAHE "2 B Adale A5Ee 47] al, 27] #ela Adukel
HEYAE dysturt gk FEezldd o] 3 Al7|9] e 943 o
el X wAEtE olsletd, FEALnsE AR JwAkEe] A
FA B goo] LU oA = wiAgde] weat HEAY
WIS Al Fshe BYEAIG D, AT giRe O AolA o], i
Qo] o} ~3UY HAle HEALw hupolA] ABE-E st U
o} FEordd, g dHPY AEEIAE 188810l wjAShE A fel] TR
dgto = AYHal, FHo| ol S| QHFoz dapy ]

o o o 1o

10) It has been about five years since we came here and a circuit has been organized
... The preachers as yet do not draw any salaries from the congregation. Our local
preacher here teaches Chinese in the school and preaches every other Sunday,
alternating with me(3+=57] 50 GAMATA 1993 273).
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Let us think of the things which your heavenly Father has given to you.
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Let us count them over.
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You can pray to God to keep him alive.
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12) Your kind mother dressed your poor little body in neat clothes, and laid you in a
cradle. When you cried, she gave you food, and hushed you to sleep in her arms.
She showed you pretty things to make you smile. She held you up, and showed
you how to move your feet. She taught you to speak, and she often kissed you,
and called you sweet names(Mortimer 1856: 21).
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13) While he is ploughing, he often thinks of you, and hopes that he shall find you a
good child when he comes home. You are glad to see him, I know. Sometimes
you run to meet him, you set a chair by the fire, and then you climb upon his
knee. Sometimes he is too much tired to speak to you. Then you wait till he has
had his supper... He lets you sit upon one of his chairs, or upon a little stool by
his nice warm fire; and he gives you some of his breakfast, dinner, and
supper(Mortimer 1856: 25).
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(% 3) FIRES, 1 "EorielolA M2te #Eol 4(God) Fo Ml

God sent you to a person who took great care of you when you were a baby.

Then God made your little body, and he sent you to your mother, who loved
you as soon as she saw you.

It was God who made your mother love you so much, and made her so kind

- to you.

God sent you to a dear mother, instead of putting you in the fields, where no
one would have seen you, or taken care of you.

God thinks of you every moment. If he were to forget you, your breath would
stop.

Would God hear your little thanks? - Yes, God would hear and be pleased.
37| Perhaps your father may die, but God can keep him alive.
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(% 4) FIREE, o 2ozl oM d2te fEo 24 M

Was your body always as big as it is now? -No.

What were you called when your body was very small? - A baby.

Can babies talk, or talk, or feed themselves, or dress themselves? - No.

But God sent you to a person who took great care of you when you were a
2%+ baby. Who was it? Your dear mother...

Is your mother kind to you still? - Yes, she is.

Can your mother keep you alive? -No.

Do you ever thank your mother for her kindness? - Yes.

Will you not thank God who gave you a mother, and keeps you alive?
Why does he bear all this(ploughing in the cold rain and heat)? - That you
may have plenty of food, and be fat and rosy.

Who made your father love you at first? - It was God.

If your father were to die, what should you do? You would then be a
37| fatherless child.

Could your father die? -O yes; many little children have no father.

But if God were to let your father die, you would still have one father left.
Whom do I mean? what do you say in your prayer? -“Our Father who art in

heaven.”
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(% 5) FIREE, 1 "ozl Mef=lx| oin HAE fIEo| BRI Me
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Do you love your mother? -Yes.

FRmEr IRt IR

A el R L 2T e ATy
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But who gave you a mother? -It was God who sent you to a kind mother.
o SRS USRI, FUEE S IRENRE, B VR ELELTE, k]
°| A R g R0l 7ol go) TAU Sl A g 24T T | el 3
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Who is it that dresses you and feeds you? - Your dear mother.

/NG SE, RIEMSCRRAS U 2E, (RAR PB2e, R (kB
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But how does your mother get money to buy the clothes, and the food?
-Father brings it home.
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How does your father get money? - He works in the field.
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Can your heavenly Father die? -No, never.
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Does he love you? -Yes.
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[Abstract]

A Comparison of Chinese and Korean Translations of The Peep of Day:
focusing on the translators and their attitudes in translating the
evangelical tract in the 19" century

Lee, Goeun
(Graduate School of Korean Studies)

This study is an attempt to shed light on the local translators’ role that had
been marginalized by missionaries in translating an English evangelical tract,
The Peep of Day (1833), by comparing it with its Chinese and Korean
translations. In the first part of this paper, the Chinese and Korean translators
were introduced including those who are presumed to have participated in the
translation behind the scene. For this, missionaries’ reports, correspondence, and
Korean Methodist history books were researched. In so doing, it was suggested
that the Korean translation was not translated by a missionary but by a
Korean, contrary to the previous assumption. In the second part of the paper,
chapters two and three from the translations were compared with that of the
source text to see “What was the translators' attitude like.” The subjects of
comparison were the translators’ choice of words, addition and omission of the
source text. As a result of this comparative analysis, the followings were
discovered: 1) Chinese translators were more active in indigenizing the tract,
choosing indigenous expressions and selectively omitting or adding to the
source text; 2) the Chinese translation was the source text of the Korean
translation; 3) Korean translators were not as active in indigenizing the tract as
the Chinese counterparts but almost accepted the Chinese translation as the
source text. However, further analysis may be required to confirm whether

these discoveries hold true in the whole text.
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